ZyXEL PLA5256 "

_ _ 1000 Mbps Powerline 2-Port Gigabit
Quick Start Guide Pass-Thru Ethernet Adapter —
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Connect directly to a wall outlet for better
performance.
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Connect one PLA to a device for Internet access and other(s)
to your home devices requiring Internet over Powerline.
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The HomePlug light indicates how good your Powerline connection is. \

POWER light Green: More than 80 Mbps - Best
HomePlug light = — — — {E Orange: 20 to 80 Mbps - Good
ETHERNET light @D Red: 0 to 20 Mbps - see Troubleshooting
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Secure the Powerline connection. The PLAs must have an Ethernet connection to use the RESET/ENCRYPT button.
Within...

(2 seconds)

RESET/
ENCRYPT
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Connect the PLAs to power outlets on the same power
circuit throughout your home.

Room?2

INTERNET

Troubleshooting
If a power or Ethernet light does not come on, please check the cable connections and make sure the PLA is turned on.
If the PLA is connected to an Ethernet switch or router, make sure that the switch or router is working correctly.

If the HomePlug light does not tum on, it means you do not have a Powerline connection. Make sure that the PLAs are on the same power circuit. Test by connecting
PLAs into nearby outlets. Make sure that you do not have a power meter between them.

To minimize interferance, move PLAs away from large electrical devices such as refrigerators or air-conditioners and devices which produce radio waves such as electrical
insect-killers.

When securing the Powerline network, make sure not to press the RESET/ENCRYPT or ENCRYPT buttons on both PLAs for more than 3 seconds. If the process fails,
press the said buttons on both PLAs for 5 to 8 seconds to disconnect, then try to reconnect again.

See the User's Guide for more troubleshooting and for how to use the ZyXEL PLA Series Configuration utility to manage all PLAs on your Powerline network(s).

See the User's Guide at www.zyxel.com for more information.

EU Importer: ZyXEL Communication A/S, Generatorvej 8D, 2860 Sgborg, Denmark. http://www.zyxel.dk

US Importer: ZyXEL Communications, Inc | 1130 North Miller Street Anaheim, CA 92806-2001 | http://www.us.zyxel.com Copyright © 2016 ZyXEL Communications Corp. All Rights Reserved
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Western Europe

Fir eine bessere Leistung wird empfohlen, einen PLA nicht mit einem
Verlangerungskabel zu verbinden.

1. Verbinden Sie den Ethernet-Anschluss eines PLA mit dem
LAN-Anschluss lhres Breitband-Routers/Modems und stecken Sie den PLA
in eine Steckdose. Verbinden Sie einen anderen PLA mit Ihrem Computer
oder einem bevorzugten Ethernet Netzwerkgerat, das einen
Breitbandzugang benétigt und stecken Sie diesen PLA in eine Steckdose.

2. Stellen Sie sicher, dass die LEDs leuchten. Beachten Sie, dass die
HomePlug LED Farbe die Datenrate zwischen den Powerline Adaptern
anzeigt. Griin bedeutet mehr als 80 Mbps. Orange bedeutet zwischen 20
und 80 Mbps. Rot bedeutet zwischen 0 und 20 Mbps.

3. Wenn Sie lhr Powerline Netzwerk sichern mochten, halten Sie die
ENCRYPT Taste zwei Sekunden lang an einem der PLAs gedriickt. Halten
Sie innerhalb von 2 Minuten die ENCRYPT Taste am anderen PLA
gedriickt. Nach dem Driicken der ENCRYPT Taste wird die Power LED
anfangen zu blinken. Die Power LED wird leuchten und die Homeplug LED
nach erfolgreicher Einrichtung anfangen zu blinken.

4. lhr Netzwerk sollte jetzt wie abgebildet angeschlossen sein. Weitere
Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch unter www.zyxel.com.
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For better performance, it is recommended not to plug a PLA into a power
extension cord.

1. Connect the Ethernet port of one PLA to your broadband router/modem's
LAN port and plug the PLA into a power outlet. Connect another PLA to
your computer or any preferred Ethernet network device that requires
broadband access and plug that PLA into a power outlet.

2. Ensure that the LEDs are on. Make note that the HomePlug LED color will
display the data rate between the powerline adapters. Green is higher than
80 Mbps. Orange is between 20 and 80 Mbps. Red is between 0 and 20
Mbps.

3. If you wish to secure your powerline network, hold down the ENCRYPT
button for two seconds on one of the PLAs. Within 2 minutes, hold down
the ENCRYPT button for two seconds on the other PLA. After pressing the
ENCRYPT button the Power LED starts to blink. The Power LED will remain
solid and Homeplug LED will start blinking after successful setup.

4. Your network should now be connected as shown. See the User's Guide at

Para un mejor rendimiento, se recomienda no enchufar un PLA en un cable
alargador.

1. Conecte el puerto Ethernet de un PLA al puerto LAN de su
router/médem de banda ancha y enchufe el PLA en una toma de corriente.
Conecte otro PLA a su ordenador o cualquier otro dispositivo con red
Ethernet de su preferencia que necesite acceso a banda ancha y enchufe
ese PLA a la toma de corriente.

2. Asegurese de que los LEDs estén encendidos. Tenga en cuenta que el
color del LED HomePlug mostrara la velocidad de transferencia de datos
entre los adaptadores de linea eléctrica. Verde indica mas de 80 Mbps.
Naranja indica entre 20 y 80 Mbps. Rojo indica entre 0 y 20 Mbps.

3.Si desea asegurar su red de linea eléctrica, mantenga presionado el botén
ENCRYPT durante dos segundos en uno de los PLAs. Antes de 2 minutos,
mantenga pulsado el botén ENCRYPT durante dos segundos en el otro PLA.
Tras presionar el boton ENCRYPT, el LED de alimentacién comenzara a
parpadear. El LED de alimentacién se mantendra encendido LED y el LED
Homeplug comenzard a parpadear tras la instalacion con éxito.

4. Su red deberia estar conectada como se muestra. Para mas informacion,

www.zyxel.com for more information.
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consulte la Guia del usuario en www.zyxel.com.
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Pour de meilleures performances, il est recommandé de ne pas brancher
un PLA dans une rallonge électrique.

1. Connectez le port Ethernet d'un PLA au port LAN de votre
routeur/modem a large bande et branchez le PLA dans une prise de
courant. Branchez un autre PLA a votre ordinateur ou tout autre
périphérique réseau Ethernet de votre choix nécessitant un acceés a large
bande et branchez ce PLA dans une prise de courant.

2. Assurez-vous que les voyants LED sont allumés. Notez que la couleur du
voyant HomePlug permet d'afficher le débit de données entre les
adaptateurs CPL. Vert est supérieur a 80 Mbps. Orange est compris entre
20 et 80 Mbps. Rouge est compris entre 0 et 20 Mbps.

3. Si vous souhaitez sécuriser votre réseau CPL, maintenez enfoncé le
bouton ENCRYPT pendant deux secondes sur I'un des PLA. Dans les 2
minutes, maintenez le bouton ENCRYPT pendant deux secondes sur
I'autre PLA. Aprés avoir appuyé sur le bouton ENCRYPT le voyant
d'alimentation commence a clignoter. Le voyant d'alimentation restera
allumé et le voyant Homeplug commencera a clignoter une fois
I'installation réussie.

4.Votre réseau devrait maintenant étre connecté comme indiqué. Voir le

Per ottenere un rendimento migliore si consiglia di non collegare un'unita
PLA con un cavo di prolunga.

1. Collegare la porta Ethernet di un PLA alla porta LAN del router o modem
e collegare 'unita PLA a una presa di corrente. Connettere un'altra PLA al
proprio computer o qualsiasi dispositivo Ethernet di rete che richiede
accesso a banda larga e collegare |'unita PLA alla presa della corrente.

2. Accertarsi che i LED siano accesi. Prendere nota del fatto che il colore del
LED del HomePlug visualizza la frequenza dei dati tra alimentatori. Verde e
superiore a 80 Mbps. Arancione é tra 20 e 80 Mbps. Rosso & tra 0 e 20 Mbps.

3. Se si vuole mettere in sicurezza la propria rete domestica, tenere premuto
il pulsante ENCRYPT per due secondi su una delle unita PLA. Entro due
minuti, tenere premuto il pulsante ENCRYPT sull'altra unita PLA. Dopo
avere premuto il pulsante ENCRYPT il LED dell'alimentazione inizia a
lampeggiare. Il LED dell'alimentazione rimarra illuminato fisso e il LED della
Homeplug inizia lampeggiare dopo che I'impostazione é stata completata
con successo.

4. Adesso la rete dovrebbe essere connessa come indicato. Per ulteriori
informazioni vedere la Guida Utente su www.zyxel.com.
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Voor betere prestaties wordt aanbevolen een PLA niet in een verlengsnoer
te steken.

1. Sluit de Ethernet-poort van een PLA aan op de LAN-port van de
breedband-router/modem en steek de PLA in een stopcontact. Sluit een
andere PLA aan op de computer of op een ander
Ethernet-netwerkapparaat dat een netwerkaansluiting nodig heeft en
steek de PLA in een stopcontact.

2. Zorg dat de leds branden. Let op dat de kleur van de HomePlug-led de
overdrachtsnelheid tussen de powerline-adapters aangeeft. Groen is hoger
dan 80 Mbps. Oranje is tussen 20 en 80 Mbps. Rood is tussen 0 en 20 Mbps.

3. Als u het powerline-netwerk with beveiligen, houdt u de ENCRYPT-knop
twee seconden ingedrukt op een van de PLA's. Houd binnen 2 minuten de
ENCRYPT-knop op de andere PLA 2 seconden ingedrukt. Nadat de
ENCRYPT-knop is ingedrukt, knippert de Power-led. De Power-led blijft
branden en de HomePlug-led begint te knipperen als het instellen is
gelukt.

4. Het netwerk moet zijn aangesloten zoals is aangegeven. Voor meer
informatie, zie de gebruikershandleiding op www.zyxel.com.

\- J

guide de l'utilisateur a www.zyxel.com pour plus d'informations. )
Northern Europe

For at opna en bedre ydeevne anbefales det at sette en PLA i en
forleengerledning.

1.Tilslut en PLA's Ethernet-port til din bredbandsrouters/modems
LAN-port og seet PLA'en i en stikkontakt. Tilslut en anden PLA til din
computer eller en anden foretrukken Ethernet-netvaerksenhed der kraever
bredbandsforbindelse, og saet denne PLA i en stikkontakt.

2. Kontroller, at indikatorerne er taendt. Bemaerk, at
HomePlug-indikatorfarven viser datahastigheden mellem
Powerline-adapterne. Grgn er hgjere end 80 Mbps. Orange er mellem 20
0g 80 Mbps. Red er mellem 0 og 20 Mbps.

3. Hvis du gnsker at sikre dit Powerline-netvaerk, tryk pa
ENCRYPT-knappen pa en af Powerline-adapterne og hold den nede i to
sekunder. Hold, inden for 2 minutter, ENCRYPT-knappen nedtrykket i to
sekunder pa en anden PLA. Efter der er trykket pa ENCRYPT-knappen, vil
stromindikatoren begynde at blinke. Streamindikatoren vil lyse konstant,
og Homeplug-indikatoren vil begynde at blinke efter endt opsaetning.

4. Dit netvaerk skulle nu veere tilsluttet som vist. Se brugervejledningen pa

www.zyxel.com for yderligere information.

\_
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Av hensyn til ytelsen anbefales det ikke & plugge inn en PLA i en
skjoteledning.

1. Koble Ethernet-porten pa en PLA til LAN-porten

pa bredbandsruteren/-modemet, og plugg PLA-en inn i en stikkontakt.
Koble en annen PLA til datamaskinen din eller en Ethernet-nettverksenhet
som skal ha bredbandstilgang, og plugg den PLA-en inn i en stikkontakt.

2. Kontroller at lampene lyser. Merk at HomePlug-lampens farge vil vise
datahastigheten mellom Powerline-adapterne. Grgnn er hgyere enn 80
Mbps. Oransje er mellom 20 og 80 Mbps. Red er mellom 0 og 20 Mbps.

3. Hvis du @nsker & sikre Powerline-nettverket, holder du
ENCRYPT-knappen nede i to sekunder pa en av PLA-ene. Innen 2 minutter
holder du ENCRYPT-knappen nede i to sekunder pa den andre PLA-en.
Etter at du har trykket pd ENCRYPT-knappen, begynner stremlampen a
blinke. Etter vellykket oppsett vil stramlampen vil lyse jevnt og
Homeplug-lampen begynne & blinke.

4., Nettverket bar na vaere tilkoblet som vist. Se brukerhandboken pa
www.zyxel.com hvis du vil ha mer informasjon.

Laitteen parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi suositellaan, ettei
PLA-sovitinta kytketa jatkojohtoon.

1. Liitd yhden PLA-sovittimen Ethernet-portti laajakaistareitittimen tai
modeemin LAN-porttiin ja kytke PLA-sovitin sahkopistokkeeseen. Kytke
toinen PLA-sovitin tietokoneeseen tai muuhun Ethernet-verkossa
toimivaan laitteeseen, jonka haluat kytkea laajakaistaan, ja kytke
PLA-sovitin sahkopistokkeeseen.

2.Varmista, etta merkkivaloissa palaa valo. Huomaa, etta
HomePlug-merkkivalon vari ilmaisee Powerline-sovitinten valisen
tiedonsiirtonopeuden. Vihrea: tiedonsiirtonopeus on yli 80 Mbps. Oranssi:
tiedonsiirtonopeus on 20-80 Mbps. Punainen: tiedonsiirtonopeus on
0-20 Mbps.

3. Jos haluat suojata Powerline-verkon, paina jonkin PLA-sovittimen
ENCRYPT-painiketta ja pida painike painettuna kahden sekunnin ajan.
Paina 2 minuutin kuluessa toisen sovittimen ENCRYPT-painiketta ja pida
painike painettuna kahden sekunnin ajan. Kun ENCRYPT-painiketta on
painettu, virran merkkivalo alkaa vilkkua. Kun maéritys on tehty, virran
merkkivalo palaa jatkuvasti ja HomePlug-merkkivalo vilkkuu.

4. Verkko on nyt madritetty kuvassa nakyvalla tavalla. Voit lukea lisdtietoja
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osoitteessa www.zyxel.com olevasta kayttdoppaasta.
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For battre funktion rekommenderar vi inte inkoppling av en PLA till en
forlangningssladd.

1. Anslut Ethernet-porten pa en PLA till din bredbandsrouters/ditt modems
natverksport och koppla in PLA:n i ett eluttag. Anslut den andra PLA:n till
din dator eller till valfri Ethernet-natverksenhet som kraver
bredbandsatkomst och koppla in den PLA:n i ett eluttag.

2. Kontrollera att LED-lamporna dr tanda. Observera att HomePlug
LED-férgen visar datafrekvensen mellan stromledningsadaptrar. Gront ar
hogre an 80 Mbps. Orange dr mellan 20 och 80 Mbps. R6tt ar mellan 0 och
20 Mbps.

3. 0m du vill sékra ditt stromnatverk haller du ned knappen ENCRYPT i tva
sekunder pa en av PLA-enheterna. Inom 2 minuter haller du ned knappen
ENCRYPT i tva sekunder pa den andra PLA:n. Efter att du tryckt pa knappen
ENCRYPT borjar strom-LED-lampan blinka. Strom-LED-lampan lyser med
fast sken och Homeplug LED-lampan borjar blinka efter att installationen
genomforts.

4. Ditt natverk ska nu vara anslutet sa som visas. Se bruksanvisningen pa

adressen www.zyxel.com for mer information.

\_




Eastern Europe

Cestina

Z davodu lepsiho vykonu se nedoporucuje zapojovat adaptér PLA do
prodluzovaciho kabelu.

1. Pfipojte ethernetovy port jednoho adaptéru PLA do portu LAN
sirokopdsmového routeru/modemu a adaptér PLA zapojte do zasuvky.
Pripojte dalsi adaptér PLA k pocitaci nebo upfednosthovanému zafizeni s
ethernetovou siti, které vyzaduje Sirokopdsmovy pfistup, a zapojte adaptér
PLA do zasuvky.

2. Zkontrolujte, zda kontrolky LED sviti. Poznamenejte si barvu kontrolky
LED HomePlug, ktera zobrazi rychlost dat mezi adaptéry Powerline. Zelena
znamen4 vice nez 80 Mbps. Oranzova je od 20 do 80 Mbps. Cervend je od 0
do 20 Mbps.

3. Pokud chcete sit Powerline zabezpecit, na jednom z adaptérd PLA
podrzte na dvé sekundy ‘tlacitko ENCRYPT. Do 2 minut podrzte na druhém
adaptéru PLA na dvé sekundy tlacitko ENCRYPT. Po stisknuti tlacitka
ENCRYPT zacne kontrolka LED napajeni blikat. Po Uspésném nastaveni
bude kontrolka LED napajeni svitit a kontrola LED Homeplug za¢ne blikat.

4.Vase sit by nyni méla byt nastavena, jak ukazuje schéma. Dal3i informace
najdete v uZivatelské pfirucce na webu www.zyxel.com.

Zaradi boljSega delovanja je priporoceno, da PLA ne vklopite v kabelski
podaljsek.

1. Ethernet vrata na PLA poveZite z LAN vrati usmerjevalnika/modema in
vklopite PLA v elektri¢no vti¢nico. Prikljucite drugi PLA v racunalnik ali
drugo omrezno Ethernet napravo, ki potrebuje Sirokopasovni dostop ter
vklopite PLA v elektri¢no vti¢nico.

2. Zagotovite, de lucke LED svetijo. Zavedajte se, da barva LED lucke
HomePlug prikaze podatkovno hitrost med powerline adapterji. Zelena
pomeni ve¢ kot 80 Mbps. Oranzna pomeni med 20 in 80 Mbps. Rdeca
pomeni med 0 in 20 Mbps.

3. Ce Zelite zavarovati svoje omrezje powerline, pritisnite in dve sekundi
drzite gumb ENCRYPT na eni izmed naprav PLA.V 2 minutah pritisnite in
drzite gumb ENCRYPT na drugi napravi PLA. Potem ko pritisnete gumb
ENCRYPT, za¢ne LED luc¢ka napajanja utripati. Po uspesni namestitvi bo
LED lucka napajanja svetila, LED lu¢cka Homeplug pa bo utripala.

4.Vase omrezje bi sedaj moralo biti povezano, kot je prikazano.
Za ve¢ informacij glejte navodila za uporabo na www.zyxel.com.

Asia

A jobb teljesitmény érdekében javasoljuk, hogy a PLA-t ne hosszabbitéba
dugja.

1. Az egyik PLA Ethernet portjat csatlakoztassa a szélessavu
routere/modeme LAN portjdhoz, és dugja be a PLA-t egy konnektorba.
Csatlakoztasson egy masik PLA-t a szamitégépéhez vagy barmely igénye
szerinti Ethernet haldzati eszk6zh6z, amelyhez szélessavu elérésre van
szlikség, és dugja be ezt a PLA-t egy konnektorba.

2. Ellendrizze, hogy a LED-ek vilagitanak-e. Megjegyzendé, hogy a
HomePlug LED szine jelzi az elektromos hal6zati adapterek kozotti
adatsebességet. A zold gyorsabb, mint 80 Mbps. A narancssarga 20 és 80
Mbps kozotti. A narancssarga 0 és 20 Mbps kozotti.

3. Ha biztonsdgossa szeretné tenni elektromos hélézatat, tartsa lenyomva
az ENCRYPT gombot két masodpercig az egyik PLA-n. 2 percen belil
nyomja le az ENCRYPT gombot két masodpercig a masik PLA-n. Miutan
lenyomja az ENCRYPT gombot, a tdpellatas LED-je villogni kezd. A
tapellatas LED-je folyamatosan égni fog és a Homeplug LED villogni kezd a
sikeres bedllitas utan.

4. A halozata ekkor az abra szerinti médon csatlakoztatva van. Tovabbi
informacioért lasd a Kezelési itmutatot a www.zyxel.com weboldalon.

Roméana

Pentru performante mai bune, se recomanda sa nu conectati un APL la un
prelungitor pentru alimentare.

1. Conectati portul Ethernet al unui APL la portul LAN al
router-ului/modem-ului de banda larga si introduceti APL-ul intr-o priza de
curent. Conectati un alt APL la computerul dumneavoastra sau la orice
dispozitiv de retea Ethernet preferat care necesitd acces in banda larga si
introduceti APL-ul intr-o prizd de curent.

2. Asigurati-va ca LED-urile sunt aprinse. Retineti cd, culoarea LED-ului
HomePlug va indica frecventa datelor dintre adaptoarele powerline. Verde
este mai mare de 80 Mbps. Portocaliu este cuprinsa intre 20 si 80 Mbps.
Rosu este cuprinsa intre 0 si 20 Mbps.

3. Daca doriti sa va securizati reteaua powerline (prin intermediul retelei
electrice), tineti apasat butonul ENCRYPT de pe unul dintre APL-uri timp de
doua secunde. Intr-un interval de 2 minute, tineti apasat butonul ENCRYPT
de pe celdlalt APL timp de 2 secunde. Dupa apasarea butonului ENCRYPT
LED-ul Power (Alimentare) incepe sa clipeasca. LED-ul Power va ramane
aprins, iar LED-ul Homeplug va incepe sa clipeasca dupa o setare reusita.

4. Reteaua dumneavoastra ar trebui acum sa fie conectata asa cum se arata.
Pentru mai multe informatii consultati Ghidul utilizatorului pe

Slovenscina Slovencina Obnrapcku

___________

Aby sa dosiahla lepsia ¢innost, odporutca sa nepripajat PLA do sietovej
napdjacej predlzovacej snury.

1. Pripojte ethernetovy port jedného PLA k Sirokopasmovému
smerovacu/portu LAN modemu a potom pripojte PLA do elektrickej
zasuvky. Dal3ie PLA pripojte k pocitacu alebo ku ktorémukolvek
uprednostnenému zariadeniu ethernetovej siete, ktoré vyzaduje
sirokopasmovy pristup a potom dané PLA pripojte k elektrickej zasuvke.

2. Uistite sa, Ze LED indikatory svietia. Vezmite do Uvahy, Ze farba LED
indikdtora HomePlug bude zobrazovat rychlost prenosu Udajov medzi
adaptérmi powerline. Zelena farba znamena vyssiu rychlost ako 80 Mbps.
Oranzova farba znamena rychlost od 20 do 80 Mbps. Cervena farba
znamend rychlost od 0 do 20 Mb/s.

3. Ak chcete zabezpecit svoju siet powerline, na dve sekundy podrzte
stla¢ené tlacidlo ENCRYPT na jednom z PLA. Do 2 minut podrzte na dve
sekundy stlacené tlacidlo ENCRYPT na druhom PLA. Po stlaceni tlacidla
ENCRYPT zacne blikat LED indikator napajania. Po Uspesnom nastaveni
zacne LED indikator napajania svietit nepretrzite a LED indikdtor Homeplug
zacne blikat.

4. Teraz by mala byt vasa siet zapojena tak, ako je to znézornené. Dalsie
informacie najdete uvedené v pouzivatelskej prirucke na stranke

\_ J

www.zyxel.com. ‘
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3a no-pobpa paboTa ce npenopbyBa fa He ce BKNouBa PLA B yabmxuTen.

1. CBbpeTe Bxop Ethernet Ha eauH PLA kbMm Bxog LAN Ha Bawms
LIMPOKONEHTOB pyTep/Moaem 1 BKtoueTe PLA B eneKTpuyeckn KOHTaKT.
CebpxeTe apyrua PLA Kbm Baliva KOMMIOTbP WAU APYro NpeanovnTaHo
yCTPONCTBO, paboTello npe3 Ethernet mpeixa, KoeTo 13ncKBa
LUIMPOKONEHTOB AOCTBN 1 BKOYeTe To3U PLA B eneKTpryeckn KOHTaKT.

2. YBeperTe ce, ye cBeToanoanTe cBeTaT. O6bpHETE BHMaHNE, Ye LiBETHT Ha
cBetoanop HomePlug e nokassa ckopocTTa Ha 06MeH Ha AaHHN Mexay
aflanTepuTe. 3eNeH - ckopocT no-ronama ot 80 Mbps. OpaH»keB - ckopocT
mexay 20 n 80 Mbps. YepseH - ckopocT mexgy 0 1 20 Mbps.

3. AKo »enaeTe la OCUrypuTe BallaTa MpPexa, 3aApbXKTe HaTUCHaT 6y TOH
ENCRYPT Ha eguHusa ot PLA B npogbiixeHne Ha ABe ceKyHan. B pamkuTte
Ha 2 MMHYTK 3aapbxTe HaTucHaT 6yToH ENCRYPT Ha gpyrua PLA B
npoabmKeHve Ha aBe cekyHan. Cnep HaTckaHe Ha 6yToH ENCRYPT,
cBeTogmoabT Power 3anousa ga npemuraa. CBetoguoast Power we cBetu
NocToAHHO, a cBetoanon Homeplug LED wwe 3anousa fa npemuraea cneg
ycnelHa HacTporiKa.

4. Cera BalwaTa Mpexa Tpsibea fa 6be CBbp3aHa KaKTo e NoKasaHo. 3a
noeeye NHGOPMaLMsA, MONA, BUXTe PbKOBOACTBO 3a NoTpebutens Ha

www.zyxel.com. ‘

W celu uzyskania lepszej wydajnosci nie zalecamy podtaczania adaptera
PLA do przedtuzacza.

1. Potacz port Ethernet adaptera PLA z portem LAN routera/modemu
szerokopasmowego, a nastepnie podtacz adapter PLA do gniazdka. Podtacz
drugi adapter PLA do komputera lub wybranego urzadzenia sieci Ethernet
wymagajacego dostepu szerokopasmowego, a nastepnie podfacz
wspomniany adapter PLA do gniazdka.

2. Sprawdz, czy diody sg wigczone. Pamigtaj, ze kolor diody na urzadzeniu
HomePlug informuje o szybkosci przesytania danych miedzy adapterami
Powerline. Zielony oznacza szybkos¢ powyzej 80 Mb/s. Pomarariczowy oznacza
szybkos¢ od 20 do 80 Mbps. Czerwony oznacza szybko$¢ od 0 do 20 Mbps.

3. Aby zabezpieczy¢ sie¢ Powerline, nacisnij przycisk ENCRYPT na jednym z
adapteréw PLA i przytrzymaj go przez dwie sekundy. Nacisnij w ciggu 2 minut
przycisk ENCRYPT na drugim adapterze PLA i przytrzymaj go przez dwie
sekundy. Po naci$nieciu przycisku ENCRYPT dioda zasilania zacznie migac.
Dioda zasilania bedzie $wieci¢ $wiattem ciagtym, a dioda na urzadzeniu
HomePlug zacznie miga¢ po pomysinym zakonczeniu konfiguracji.

4. Sie¢ powinna by¢ teraz podtaczona, jak pokazano na ilustracji. Wiecej
informacji mozna uzyskac w instrukcji obstugi dostepnej na stronie

www.zyxel.com. )
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